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Czujnik fotoelektryczny
czujnik zbiezny
Q45ADOCVQ

M30 x 1,5
M12 x 1

LED-Display
—LED YE
—LED RD

Typ
Nr kat.

Q45ADICVQ
3037633

Dane optyczne

Funkcja Przetacznik zblizeniowy
Tryb pracy Zbiezny

Rodzaj $wiatta czerwony

Dtugos¢ fali 680 nm

Focal distance 38 mm

Dane elektryczne

Napigcie robocze U, 5..15VvVDC

Napiecie Nom. 8.2V DC

Pobor pragdu w stanie wytgczenia <1mA

Pobdr pragdu w stanie zatgczenia >2.1mA

Prad bez obcigzenia |, < 21mA

Funkcja wyjscia Zadziatanie "jasno", NAMUR
Czestotliwos¢ przetgczania <100 Hz

Opodznienie zatgczenia <0ms

Typowy czas odpowiedzi <5 ms

Opcja konfiguracji Potencjometr

Dane mechaniczne
Wykonanie
Wymiary

Prostopadtoscienny, Q45
@30 x 56.4 x 44.5 x 102.6 mm

Materiat obudowy

Tworzywo sztuczne, Tworzywo termoplastyczne

Soczewka

tworzywo sztuczne, Acrylic

Potaczenie elektryczne

Ztgcze, M12 x 1, PVC

Liczba zyt przewodu 4
Temperatura pracy -40...470 °C
Stopien ochrony IP67

Wskaznik stanu przetgczenia
Wskaznik wzmocnienia

LED, Czerwony
LED, miganie

m Zigcze meskie M12 x 1
m Stopien ochrony IP67

= Czuto$¢ ustawiana za pomocg potencjo-
metru

= Napiecie zasilania: 5...15 VDC

= Wyjscie NAMUR: "ciemno" <= 1,2 mA ; "ja-
sno" >=2,1 mA

= Zgodnos¢ z EN 60947-5-6 (NAMUR)
m ATEX category Il 1 G, Ex zone 0

Schemat podtaczenia
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Zasada dziatania

Convergent mode sensors are equipped wi-
th a lens in front of the emitter diode that pro-
duces a small and intense focal point at a de-
fined distance from the sensor. Similar to dif-
fuse mode sensors, the light reflected by the
target is evaluated. Convergent mode sensors
are ideal for detection of small targets or colo-
ur marks and edge guiding or positioning con-
trol of transparent materials. The targets mu-
st always be within the focal depth of the sen-
sors. The focal depth is defined as the area in
front of or behind the focal point within which
the object can be detected. Based on the in-
tense light concentration in the focal point, co-
nvergent mode sensors are capable of detec-
ting targets with a low reflectivity.

Excess gain curve
Excess gain in relation to the distance
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Testy/aprobaty
MTTF 67 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed. 99) 40 °C
Certyfikaty CE, FM, CSA
Certyfikaty ATEX 111G
ATEXI12G
ATEXII3G
Oznaczenie urzadzenia EX111GExiallC T5 Ga
Kategoria ochrony przed zaptonem ExiallC TS
Aprobata Ex zgodnie z certyfikatem zgodnosci FM12ATEX0094X
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Akcesoria montazowe

Typ Nr kat. Rysunek wymiarowy

SMB30A 3032723 Uchwyt montazowy, prostopadtos$cienny, stal nierdzewna, dla
czujnikéw z gwintem 30mm

SMB30FAM10 3011185 Uchwyt montazowy, stal nierdzewna, dla gwintu M10 x 1,5, ‘ "
8
dtugo$¢ gwintu 30 mm ! KS N
SMB30SC 3052521 Uchwyt montazowy, czarny PBT, dla czujnikéw z gwintem 30

mm, obrotowy

Akcesoria - funkcja

Typ Nr kat. Rysunek wymiarowy

IM1-22EX-R 7541231 Wzmacniacz separujacy, 2-kanatowy; 2 wyjscia przekazniko-
we NO; wejscie dla sygnatdow NAMUR; mozliwo$¢ zat./wyt. ]\
kontroli zwarcia i przerwy w obwodzie; ustawialna funkcja i
wyjscia NO/NZ; zdejmowalne terminale zaciskowe; szeroko-

$¢ 18 mm; uniwersalne napigcie zasilania
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Instrukcja pracy

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektywy 94/9/EC i jest przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem zgodnie z EN60079-0:2009,
-11:2012, -26:2007.
In order to ensure correct operation to the intended purpose it is required to observe the national regulations and directives.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z klasyfikacja
II'1 G (grupa Il, kategoria 1 G, element elektryczny dla strefy gazowe;j).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub karta danych technicznych)
& Il 1 G oraz Ex ia lIC T5 Ga zgodnie z EN60079-0, -11 oraz -26

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia
-25...470 °C

Instalacja / przekazanie do eksploatacji

Urzadzenia te moze instalowag¢, podtgczaé i uruchamia¢ jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowany personel musi posiada¢ wiedze
na temat klas ochronnych, dyrektyw i regulacji dotyczgcych wyposazenia elektrycznego stosowanego w strefach zagrozenia wybuchem.
Nalezy sprawdzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z aktualnymi warunkami aplikaciji.

Urzadzenie to dopuszczone jest do stosowania tylko w obwodach Exi zgodnych z EN 60079-0 i EN 60079-11. Nalezy kontrolowa¢ maksymalne dopuszczal-
ne parametry elektryczne.

Czujnik po podtgczeniu do obwodoéw innego typu nie moze by¢ stosowany w instalacjach Exi. Jezeli komponenty wyposazenia sg wzajemnie potgczone, na-
lezy przeprowadzi¢ czynnos$¢ "Sprawdzenia iskrobezpieczenstwa" (EN 60079-14).

Instrukcja instalacji i montazu

Nalezy unika¢ tworzenia sie tadunkéw statycznych na przewodach i urzgdzeniach z tworzywa sztucznego. Urzadzenie powinno sie czysci¢ jedynie wilgotng
Sciereczkg. Nie wolno urzgdzenia montowac w miejscu wystepowania pytu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na nim kurzu.

Jezeli urzadzenie i przewdd mogg zosta¢ uszkodzone mechanicznie musza by¢ odpowiednio zabezpieczone. Muszg by¢ tez ekranowane w celu ochrony
przez silnymi polami elektromagnetycznymi.

Konfiguracja pinéw i elektryczna specyfikacja moze zosta¢ odczytana z oznaczenia urzadzenia lub karty katalogowe;.

W celu unikniecia zanieczyszczenia urzadzenia, zatyczki dtawikéw lub ztgczy nalezy zdejmowac tylko na chwile przed podigczeniem.

Serwis/konserwacja

Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urzadzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez kogos innego niz producent. Wymienio-
ne zostaly najwazniejsze dane pojawiajgce sie na certyfikacie.
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